
În peste 900 de pagin i ,  sunt periodizaţi ,  anal izaţi , definiţi în concise "profi luri" , 
semna laţi în "dicţionare" generoase sau indexaţi alfabetic, 1 1 1 3  autori (dacă n-am 
greşit numărătoarea! ) ,  aspirându-se parcă la o cuprindere imposibi lă a tot ce a fost 
text dramatic tipărit sau înscenat. O aspiraţie ce viza imposibi lu l  (uni i  auto.ri ca 
Dimitrie Stelaru ,  Petre Ţuţea, Emi l  lvănescu, poate şi alţi i ,  nefi ind în index). In ce 
mă priveşte, sunt sigur că, de câte ori voi avea nevoie, voi reven i  la pagini le acestei 
"istori i", în care am găsit pe câtă lectură avizată, pe atâta meditaţie critică. 

Mircea MORARIU 

Nu am fost niciodată atât de ipocrit încât să nu recunosc că mi s-a întâmplat să 
mă uit preţ de câteva minute la emisiuni de televiziune precum Surprize, surprize, 
Iartă-mă, Din dragoste ori altele asemenea. Şi unui critic de teatru i se mai întâmplă 
să se joace cu telecomanda televizoru lui şi să mai zăbovească zece-cincisprezece 
minute în compania unei telenovele, iar când serialul cu pricina e o producţie 
românească, interesul profesional îl determină pe critic să îi acorde fie şi un minimum 
de atenţie. Şi aceasta pentru că în 
distribuţii apar tot mai frecvent actori 
importanţi , actori mari , actori adevăraţi , 
amestecati cu amatori , cu ambuscati, cu 
fete sil icoriate şi cu băieţi al căror merit 
e doar acela de a frecventa cu asidu itate 
sălile de fitness. Nu fac parte dintre 
"talibanii" ce cred că un actor în lege nu 
are ce căuta în asemenea producţi i .  Nu 
trăiesc pe altă lume, ştiu care sunt sala­
ri i le din teatre, înţeleg că veniturile mai 
trebuie suplimentate. Dacă sunt deranjat 
de ceva, e să văd că un actor bun îşi dă 
toată sil inţa să fie prost, că nu face nimic 
spre a transmite o câtime din profesiona­
lismul său amatori lor ce îl înconjoară, ba 
chiar se lasă absorbit de aceştia .  Am 
toată consideraţia,  bunăoară, pentru 
Carmen Tănase, o "veterană" a teleno­
velelor autohtone, care nu se leapădă de 
talent, de rigoare, de profesiune atunci 
când părăseşte cabina de la "Odeon", ci 
le ia cu dânsa şi pe platouri le de la 
Buftea, şi în studiourile de la Acasă TV. 

Criticii l iterari, se vede treaba mai 
înţelepţi şi mai îngăduitori decât cei 
teatra l i ,  nu s-au scandal izat foarte tare 
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când M i rcea Cărtărescu a început să publ ice istorioare g lazurate în Elle şi  nu au 
consemnat "decesul  l i terar al scri itoru lu i "  atunci când acesta le-a adunat în 
volumaşul de mare succes De ce iubim femeile. Andrei Pleşu,  Horia-Roman 
Patapievici , Flori n laru, George Cuşnarencu , Horia Gârbea ori Răzvan Petrescu 
au scris,  fără a fi puşi la zid de nimen i ,  în ceea ce se cheamă reviste glossy, iar 
în pofida acestui "păcat" , uni i  d i ntre ei ş i-au aflat locu l în recenta şi atât de 
selectiva Istorie critică a literaturii române a lu i  Nicolae Manolescu. Iar mai tânărul 
critic Marius Ch ivu socoteşte că astfel de scrieri pot duce la revita l izarea genu lu i  
scurt. Probabi l .  

Dacă mai  trăgeam cu ochiu l  la Surprize ori îmi ma i  cheltu iam timpul cu tele­
novelele, recunosc că nu îmi dau bani i  de bugetar, totuşi relativ bine plătit, pe 
revistele glossy. Mă mulţumesc să le mai răsfoiesc într-o doară în magazinele de 
presă tot mai elegante şi mai civil izate, ori să le privesc copertele nu doar lucitoare, 
adesea chiar bine făcute, în vitrinele chioşcuri lor de ziare d in  perimetru l staţi i lor de 
tramvai .  Dar am citit De ce iubim femeile, tot la fel cum am făcut şi cu recentul 
Opere cumplite - volumul unu de Florin  Piersic jr. ,  apărut în vara anulu i  2009 la 
Editura Humanitas. Volum ce reuneşte vreo cincizeci de poveşti şi povestioare, 
multe publ icate de binecunoscutul actor în reviste mai mult ori mai puţin glossy, 
precum Eva, Max sau 24FUN, altele inedite . 

Când în urmă cu câţiva ani l-am văzut pe Florin Piersic jr. în one man show-ul 
Sex, Drugs&Rock'ro/1 la Teatrul Luni de la Green Hours, care i-a adus un Premiu 
UN ITER de interpretare, dar şi o promisiune (neonorată) de a-1 juca pe Hamlet, 
am apreciat nu doar cal ităţi le actoriceşti ori regizorale, ci şi pe cele de traducător 
ale protagonistu lu i .  Niciun cuvânt d in versiunea găsită pentru textul lu i  Eric 
Bogassian nu era nelalocul lu i ,  chiar şi vorbele mai puţin "academice" erau 
"de acolo". Nu-i deranjau nici măcar pe pudibonzii de profesie. Mi s-a părut cât se 
poate de l impede că tânărul Piersic e un perfect cunoscător al registrelor şi legilor 
oralităţ i i ,  al regul i lor monologulu i  dramatic, în fine că are condei .  

Citind Opere cumplite - volumul unu, am remarcat exact acelaşi lucru : capa­
citatea autoru lu i  de a se juca în chip şi fel pe claviatura oral ităţi i ,  de a găsi nota 
potrivită , de a identifica d iezii şi bemol i i  necesari . De a crea i luzia că transcrie un 
text ce tocmai se naşte, ce tocmai e rostit. Există o oralitate specifică snobilor ori 
îmbogăţiţilor peste noapte, ,.robi lor" din multi naţionale, parcă dornici să compenseze 
"ţinuta formală" din orele de muncă asiduă printr-un l imbaj căutat negl ijent. Există 
un specific individual izat al mitocani lor organizaţi şi ei pe căprări i ,  specific indi­
vidualizat în funcţie de zona în care "activează" mitocanul ,  există un  specific al 
agramaţi lor pur sânge, diferit de cel caracteristic celor ce fac ori se joacă de-a 
agramaţi i ,  o modalitate anume a parveniţilor cu costume de fi rmă, cu celulare de 
u ltimă oră şi o alta a celor ce "rad" caviar cu polonicul .  Există, de asemenea, 
o anume teatralitate a l imbaju lu i  lor, o teatra litate a cotidianului  la care e extrem 
de sensibi l  Florin Piersic j r. E o teatra litate care dă în clocot şi care mie mi se pare 
că parcă ar vrea să ţâşnească dintre pagin i  de carte spre a-şi afla loc pe scenă. 
E sigur că din acest punct de vedere textele lu i  Florin Piersic j r. sunt fără cusur. 

Deşi de d imensiuni  d iferite , impuse de formatul revistei pentru care au fost 
scrise, prozele ori min iprozele lu i  Flori n Piersic j r. au o anumită egal itate cu ele 
însele. Nu înseamnă că nu ar fi unele care ies în evidentă . Mie mi-au reti nut 
atenţia regele jung/ei, băiat de tătuţ de tătuţ, subti l- ionesciana plastic, savuroasa 
eu, supremul. Merită , desigur, menţiun i  aparte acele texte care îşi extrag seva 
d in  lumea spectacolu lu i  şi a jargonu lu i  angl icizant aferent. Mă gândesc la 



the copywriter, the producer, the scriptwriter, the director, the actor. Dar mai cu 
seamă la treizeci patruzeci de dolari. 

Se poate că citite la intervale regulate, dictate de frecvenţa apariţiei publ icaţiei 
unde urmau să apară, textele lui Florin Piersic j r. să determine un interes de lectură 
mereu reînnoit. Dar parcurse una după alta , prozele ori min iprozele actoru lui îşi 
devoalează repede formula, calapodul ,  caracterul lor de produs manufacturier. Care 
numai cal itate nu poate fi socotită . Tocmai de aceea, dacă vrea să fie socotit scriitor 
în lege, Florin Piersic j r. va trebui să se exerseze şi în a lte genuri, şi în alte sti luri ,  
ş i  în  a lte registre. Căci pericolul manierizări i e evident. Totul e să  nu tindă şi el să 
dea în clocot. 

Florin Piersic jr. , Opere cumplite - volumul unu, Editura Humanitas, Bucureşti, 2009. 

Crenguţa MANEA 

Încerc să-mi mărturisesc subiec­
tivitatea de la bun început. Iubesc 
cuvintele ca pe oameni ; îmi plac 
ediţi i le b i l ingve, aşa cum îmi plac 
dicţionarele; pe de o parte lasă un 
spaţiu nesfârşit căutărilor, jocurilor în 
interioru l fami l i i lor de cuvinte, în câm­
puri le semantice ale diferitelor trimi­
teri , iar, pe de altă parte, există o 
mare atracţie în a reveni inepuizabi l  
la o serie de echivalenţe lexicale care 
provoacă imaginaţia. 

De aceea , am citit cu delici i 
volumul Teatru cu voce de femeie 
(două piese de Gianina Cărbunariu şi 
Lai/a Ripa//) 1 Teatro con vaz de mujer 
(dos piezas de Gianina Cărbunariu y 
Lai/a Ripo/1) , ediţie îngrijită de Catal ina 
l l iescu Gheorgh iu .  Lectura a fost 
pri leju ită de propunerea lu i  Cristian 
Dumitru a piesei Fiere de Lai la Ripoll 
(text inclus în volumul amintit) pentru 
fluxul "Dramaturg i  Străini Contem­
porani" (Redacţia Teatru , Societatea 
Română de Radiodifuziune); Gianina 
Cărbunariu e prezentă în volum cu 
Stop the Tempo!, text care i-a permis 
accesul către scene din Germania, 
Franţa , Ir landa. 


